SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
30481-30486 - 01481-01486

30481-01481 Apparecchio di comando per domotica a quattro pulsanti
ed attuatore con uscita a relé NO 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz, individua-
zione al buio a LED RGB con regolazione di intensita, da completare con
mezzi tasti intercambiabili da 1 o 2 moduli Linea, Eikon, Arké o Plana - 2
moduli.

30486-01486 Apparecchio di comando per domotica a sei pulsanti ed
attuatore con uscita a relé NO 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz, individuazione
al buio a LED RGB con regolazione di intensita, da completare con mezzi
tasti intercambiabili da 1 0 2 moduli Linea, Eikon, Arké o Plana - 3 moduli.

Il dispositivo & prowvisto di pulsanti indipendenti configurabili anche come bascu-
lanti, di attuatore a relé a bordo, LED RGB con colore configurabile, per comando
e regolazione in impianti domotici By-me. Per le serie Linea, Eikon ed Arkeé tutti i
copritasti, sia quelli a catalogo che quelli personalizzati, hanno simboli retroillumi-
nabili con colori RGB personalizzabili.

CARATTERISTICHE.
e Tensione nominale di alimentazione: BUS 29 V
e Assorbimento: 7,5 mA
¢ | ED rosso e pulsante di configurazione
e Uscita a relé (C, NO) per il comando luci 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz
e Temperatura di funzionamento: -5 °C + +45 °C (uso interno)
¢ Grado di protezione: IP20
¢ | blocchi funzionali pulsanti e basculanti hanno profondita di gruppo pari a
1 (possono cioe appartenere ad un solo gruppo)
o Art. 30481-01481:
- 4 pulsanti configurabili anche come 2 basculanti
- 4 LED RGB con colore configurabile
o Art. 30486-01486:
- 6 pulsanti configurabili anche come 3 basculanti
- 6 LED RGB con colore configurabile

DICHIARAZIONE SUPPLEMENTARE A CURA DEL COSTRUTTORE.
e Uscita a relé (carichi comandabili a 120 - 240 V~, contatto NO):

- carichi resistivi—AAA-: 16 A (20.000 cicli);

- lampade a incandescenza -:@:— . 8 A (20.000 cicli);

- lampade fluorescenti T——F : 0,5 A (20.000 cicli);

- lampade a risparmio energetico MIC@ : 200 W-240 V~, 100 W-120 V~ (20.000 cicli;
- lampade a LED Q,. : 200 W-240 V~, 100 W-120 V~ (20.000 cicli);

- trasformatori elettronici m .4 A (20.000 cicli;

- heating 16 (3,5) A (100.000 cicli).

IMPOSTAZIONE DEL COLORE DEI LED.
Il colore viene impostato da App View Pro attraverso i rispettivi menu.

CONFIGURAZIONE CON APP View Pro.
Per tutti i dettagli si vedano i manuali scaricabili dal sito www.vimar.com.

@ REGOLE DI INSTALLAZIONE.

¢ Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza
delle disposizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese
dove i prodotti sono installati.

o || circuito di alimentazione dell’'uscita a rele deve essere protetto contro i sovrac-
carichi da un dispositivo, fusibile o interruttore automatico, con corrente nominale
non superiore a 16 A.

CONFORMITA NORMATIVA.

Direttiva BT. Direttiva EMC.

Norme EN IEC 60669-2-1, EN 60669-2-5, EN 50491.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere
tracce di piombo.

rifiuti e inviato presso centri di raccolta autorizzati, in conformita a quanto previsto dalle leggi nazionali dei

RAEE - Informazione agli utilizzatori

Il simbolo del bidone barrato indica che il prodotto a fine vita deve essere raccolto separatamente dagli altri

Paesi dell'UE che recepiscono la Direttiva RAEE. Lo scopo € prevenire effetti negativi sul’ambiente e sulla
|

salute umana, garantendo la corretta gestione del prodotto come rifiuto, evitando quindi uno smaltimento
abusivo sanzionabile dalla legge.Per una corretta gestione del prodotto, si prega di verificare le disposizioni
locali previste nel vostro paese.
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30481-01481 Home automation control module with four pushbuttons
and actuator with N/O relay output 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz, RGB LED
location in the dark with brightness control, to be completed with inter-
changeable half-buttons: 1 or 2 module Linea, Eikon, Arké or Plana - 2
module.

30486-01486 Home automation control module with six pushbuttons and
actuator with N/O relay output 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz, RGB LED loca-
tion in the dark with brightness control, to be completed with interchange-
able half-buttons: 1 or 2 module Linea, Eikon, Arké or Plana - 3 module.

The device is equipped with independent pushbuttons that can also be configured
as rocker switches, on-board relay actuator, RGB LED with configurable colour, for
setting and control functions in By-me home automation systems. For the Linea,
Eikon and Arke series, all the cover plates, whether from the catalogue or custom
products, have symbols that can be backlit with customisable RGB colours.

FEATURES.
e Rated supply voltage: BUS 29 V
e Power consumption: 7.5 mA
¢ Red LED and configuration button
e Relay output (C, NO) for lights control 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz
e Operating temperature: -5°C to +45°C (indoor use)
e Ingress protection rating: P20
¢ The pushbutton and rocker switch functional blocks have a group depth of 1
(that is, they can belong to one group only).
e Art. 30481-01481:
- 4 pushbuttons that can also be configured as 2 rocker switches
- 4 RGB LEDs with configurable colour
e Art. 30486-01486:
- 6 pushbuttons that can also be configured as 3 rocker switches
- 6 RGB LEDs with configurable colour

SUPPLEMENTARY DECLARATION MADE BY THE MANUFACTURER.
e Relay output (controllable loads at 120 - 240 V~, NO contact):

- resistive loads AAM-: 16 A (20,000 cycles);

- incandescent lamps -I:i— 1 8 A (20,000 cycles);

- fluorescent lamps T———F : 0.5 A (20,000 cycles);

- energy saving lamps @ . 200 W-240 V~, 100 W-120 V~ (20,000 cycles);
- LED lamps g . 200 W-240 V~, 100 W-120 V~ (20,000 cycles);

- electronic transformers :]7@ .4 A (20,000 cycles);

- heating 16 (3,5) A (100,000 cycles).

SETTING THE COLOURS OF THE LEDS.
The colour is set from via the relative menus of View Pro App.

CONFIGURATION WITH View Pro APP.
For full details, see the Installer manuals, which can be downloaded from the
website www.vimar.com.

@ INSTALLATION RULES.

Installation should be carried out by qualified staff in compliance with the current
regulations regarding the installation of electrical equipment in the country where
the products are installed. The feeding circuit of the relay output must be protected
against overloads by a device, fuse or automatic circuit breaker, with rated current
not higher than 16 A.

REGULATORY COMPLIANCE.
LV directive. EMC directive. Standards EN IEC 60669-2-1, EN 60669-2-5, EN
50491.

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 - Art.33. The product may contain traces
of lead.

WEEE - User information

The crossed out bin symbol indicates that the product must be sent to separate collection faciltties for recovery

and recycling, in compliance with the national laws of EU Countries that implement the WEEE Directive. The

objective is to prevent any harmful effects on the environment and on human health by ensuring that products
EEEE  are disposed of correctly, avoiding illegal disposal sanctioned by law. To dispose of the product correctly,

please check local dispositions in your country.

VIMAR

Viale Vicenza, 14
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SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
30481-30486 - 01481-01486

30481-01481 Appareil de commande pour domotique a quatre boutons et
actionneur avec sortie a relais NO 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz, localisation
dans I'obscurité par leds RGB avec réglage de l'intensité, a compléter
avec des demi-touches interchangeables de 1 ou 2 modules Linea, Eikon,
Arké ou Plana - 2 modules.

30486-01486 Appareil de commande pour domotique a six boutons et
actionneur avec sortie a relais NO 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz, localisation
dans I'obscurité par leds RGB avec réglage de l'intensité, a compléter
avec des demi-touches interchangeables de 1 ou 2 modules Linea, Eikon,
Arké ou Plana - 3 modules.

Le dispositif présente des boutons indépendants pouvant également étre configurés
en version a bascule, un actionneur a relais embarqué, des leds RGB a couleur
configurable, pour la commande et le réglage sur des installations domotiques
By-me. Tous les cache-touches des séries Linea, Eikon et Arké, dans les versions
présentées dans le catalogue ou dans les versions personnalisées, disposent de
symboles rétroéclairés avec des leds RGB dont la couleur peut étre personnalisée.

CARACTERISTIQUES.
e Tension nominale d'alimentation : BUS 29 V
¢ Absorption : 7,5 mA
¢ | ED rouge et bouton de configuration
e Sortie a relais (C, NO) pour la commande d'éclairage 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz
o Température de fonctionnement : -5 °C + +45 °C (usage intérieur)
¢ |ndice de protection : IP20
¢ Les blocs fonctionnels boutons et boutons a bascule peuvent étre associés
a1 groupe (peuvent faire partie d'un seul groupe).
o Art. 30481-01481 :
- 4 boutons configurables, y compris comme 2 a bascule
- 4 leds RGB avec couleur configurable
o Art. 30486-01486 :
- 6 boutons configurables, y compris comme 3 a bascule
- 6 leds RGB avec couleur configurable

DECLARATION SUPPLEMENTAIRE DU FABRICANT.

e Sortie a relais (charges commandées a 120 - 240 V~ (contact NO) :

- charges résistives —=AA/M: 16 A (20 000 cycles) ;

- lampes a incandescence -323:— : 8 A (20 000 cycles) ;

- lampes fluorescentes T——F : 0,5 A (20 000 cycles) ;

- lampes a économie d'énergie @ : 200 W-240 V~, 100 W-120 V~ (20 000 cycles);
- lampes a leds Q. : 200 W-240 V~, 100 W-120 V~ (20 000 cycles) ;

- transformateurs électroniques m 14 A (20 000 cycles) ;

- heating 16 (3,5) A (100 000 cycles).

DEFINITION DE LA COULEUR DES LEDS.
La couleur est définie par la Appli View Pro a travers les menus correspondants.

CONFIGURATION AVEC APPLI View Pro
Pour les détails, consulter les manuels installateur en les téléchargeant sur le
site www.vimar.com.

() CONSIGNES D'INSTALLATION

L'installation doit étre confiée a des techniciens qualifiés et exécutée conformément
aux dispositions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le
pays concerné. Le circuit d’alimentation de la sortie a relais doit étre protégé contre
les surcharges par un dispositif, un fusible ou un interrupteur automatique, avec
courant nominal ne dépassant pas 16 A.

CONFORMITE AUX NORMES.

Directive BT Directive CEM. Normes EN IEC 60669-2-1, EN 60669-2-5, EN 50491.
Reéglement REACH (EU) n® 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des
traces de plomb.

DEEE - Informations destinées aux utilisateurs
Le symbole de la poubelle barrée signifie que le produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres

déchets et envoyé aux centres de collecte agréés conformément aux dispositions nationales des pays de I'UE
qui ont transcrit la directive DEEE. Le tri permet de prévenir les nuisances écologiques et sanitaires, de bien

EEE ocrer la mise au rebut du produit et de ne pas encourir de sanction. Pour une bonne gestion du produit, vérifiez
les dispositions locales en vigueur dans votre pays.

C€

xx481-486 03 2604

M VIMAR

30481-01481 Dispositivo de mando para domética con 4 pulsadores y
actuador con salida de relé NO 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz, deteccion en
la oscuridad por LEDs RGB con regulacion de intensidad; se completa
con medias teclas intercambiables de 1 0 2 médulos Linea, Eikon, Arké
o Plana - 2 médulos.

30486-01486 Dispositivo de mando para domética con 6 pulsadores y
actuador con salida de relé NO 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz, deteccion en
la oscuridad por LEDs RGB con regulacién de intensidad; se completa
con medias teclas intercambiables de 1 o 2 médulos Linea, Eikon, Arké
o Plana - 3 médulos.

El dispositivo cuenta con pulsadores independientes que también pueden con-
figurarse como basculantes, actuador de relé, LEDs RGB de color configurable,
para accionamiento y regulacion en instalaciones dométicas By-me. Para las series
Linea, Eikon y Arké todos los cubreteclas -incluidos en el catélogo o personalizados-
tienen simbolos retroiluminados con colores RGB personalizables.

CARACTERISTICAS.
e Tension nominal de alimentacion: BUS 29 V
e Absorcion: 7,5 mA
e | ED rojo y pulsador de configuracion
e Salida de relé (C, NO) para control de luces 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz
e Temperatura de funcionamiento: -5 °C + +45 °C (uso interno)
e Grado de proteccion: IP20
¢ Los bloques funcionales de pulsador y basculante tienen una profundidad
de grupo equivalente a 1 (es decir que pueden pertenecer solo a un grupo)
o Art. 30481-01481:
- 4 pulsadores configurables también como 2 basculantes
- 4 LEDs RGB con color configurable
e Art. 30486-01486:
- 6 pulsadores configurables también como 3 basculantes
- 6 LEDs RGB con color configurable

DECLARACION SUPLEMENTARIA DEL FABRICANTE.

e Salida de relé (cargas controlables a 120 - 240 V~, contacto NO):

- cargas resistivas —AA/M-: 16 A (20.000 ciclos);

- lémparas incandescentes -:@:— : 8 A (20.000 ciclos);

- lamparas fluorescentes T——F : 0,5 A (20.000 ciclos);

- lamparas de bajo consumo M@ : 200 W-240 V~, 100 W-120 V~ (20.000 ciclos);
- lémparas de LED Q. . 200 W-240 V~, 100 W-120 V~ (20.000 ciclos);

- transformadores electrénicos m .4 A (20.000 ciclos);

- heating 16 (3,5) A (100.000 ciclos).

SELECCION DEL COLOR DE LOS LEDS.
El color se selecciona desde la aplicacion View Pro a través de sus respectivos
menus.

CONFIGURACION CON APLICACION View Pro.
Para mas detalles, consulte lo manuales de instalador que se pueden descar-
gar de la pagina www.vimar.com.

NORMAS DE INSTALACION.

La instalacién debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las dis-
posiciones en vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde
se instalen los productos. El circuito de alimentacion de la salida de relé se ha de
proteger contra sobrecargas mediante un dispositivo, fusible o interruptor automa-
tico, con corriente nominal inferior a 16 A.

CONFORMIDAD A LAS NORMAS.

Directiva sobre baja tensién. Directiva sobre compatibilidad electromagnética.
Normas EN IEC 60669-2-1, EN 60669-2-5 y EN 50491.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas
de plomo.

RAEE - Informacién a los usuarios
El simbolo del contenedor de basura tachado indica que el producto, al final de su vida (til, debe recogerse
|

de forma separada de otros residuos y entregarse a centros de recogida autorizados, de conformidad con
las leyes nacionales de los paises de la UE que aplican la Directiva RAEE. El objetivo es prevenir efectos
negativos sobre el medioambiente y la salud humana, garantizando la correcta gestién del producto como
residuo, y evitar asi su eliminacién abusiva sancionada por la ley.Para la correcta gestion del producto,
consulte la normativa local de su pais.
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SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
30481-30486 - 01481-01486

30481-01481 Schaltgerét fiir Hausleittechnik mit vier Tasten und Aktor
mit NO-Relaisausgang 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz, RGB-LED fiir
Lokalisierung im Dunkeln mit Helligkeitsregelung, zur Erganzung mit
austauschbaren 1- oder 2-Modul-Halbtasten Linea, Eikon, Arké oder
Plana - 2 Module.

30486-01486 Schaltgerat fir Hausleittechnik mit sechs Tasten und
Aktor mit NO-Relaisausgang 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz, RGB-LED fiir
Lokalisierung im Dunkeln mit Helligkeitsregelung, zur Ergdnzung mit
austauschbaren 1- oder 2-Modul-Halbtasten Linea, Eikon, Arké oder
Plana - 3 Module.

Das Gerét verflgt Uber unabhéngige, auch als Wipptaster konfigurierbare Tasten,
eingebauten Relaisaktor, RGB-LED mit konfigurierbarer Farbe fir die Steuerung und
Regelung in By-me-Hausleitanlagen. Fir die Serien Linea, Eikon und Arké weisen
sowohl die im Katalog gefiihrten als auch die personalisieren Tastenabdeckungen
mit personalisierbaren RGB-Farben hinterbeleuchtete Symbole auf.

MERKMALE.
¢ Nennversorgungsspannung: BUS 29 V
e Stromaufnahme: 7,5 mA
* Rote LED und Konfigurationstaste
¢ Relaisausgang (C, NO) fur die Beleuchtungssteuerung 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz
e Betriebstemperatur: -5 °C + +45 °C (Innenbereich)
¢ Schutzart: IP20
* Die Gruppentiefe der Funktionsblécke Tasten und Wippen ist 1 (d.h. sie
kénnen nur einer Gruppe angehdren)
e Art. 30481-01481:
- 4 auch als 2 Wipptaster konfigurierbare Tasten
- 4 RGB-LEDs mit konfigurierbarer Farbe
e Art. 30486-01486:
- 6 auch als 3 Wipptaster konfigurierbare Tasten
- 6 RGB-LEDs mit konfigurierbarer Farbe

ZUSATZLICHE HERSTELLERERKLARUNG.

¢ Relaisausgang (regelbare Lasten bei 120 - 240 V~, SchlieBerkontakt):

- ohmsche Lasten —AA/-: 16 A (20.000 Zyklen);

- Gluhlampen —b:—: 8 A (20.000 Zyklen);

- Leuchtstofflampen T—F: 0,5 A (20.000 Zyklen);

- Energiesparlampen @: 200 W-240 V~, 100 W-120 V~ (20.000 Zyklen);
- LED-Lampen Q. : 200 W-240 V~, 100 W-120 V~ (20.000 Zyklen);

- Elektronische Transformatoren m: 4 A (20.000 Zyklen);

- heating 16 (3,5) A (100.000 Zyklen).

EINSTELLUNG DER LED-FARBE.
Die Farbe wird durch das APP View Pro Uber die entsprechenden MenUs eingestellt.

KONFIGURATION MIT APP View Pro.
Fir alle Details wird auf die entsprechenden Installationsanleitungen ver-
wiesen, die zum Download auf der Website www.vimar.com verfligbar sind.

@ INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

Die Installation muss durch Fachpersonal gemaB den im Anwendungsland des
Gerats geltenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen. Der
Versorgungskreis des Relaisausgangs muss durch ein entsprechendes Gerét, eine
Schmelzsicherung oder einen Sicherungsautomat mit Nennstrom nicht tiber 16 A
gegen Uberlasten geschiitzt werden.

NORMKONFORMITAT.
NS-Richtlinie. EMV-Richtlinie.
Normen EN IEC 60669-2-1, EN 60669-2-5, EN 50491.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von
Blei enthalten.

Das Symbol der durchgestrichenen Muilltonne weist darauf hin, dass das Altprodukt getrennt von
anderen Abfallen gesammelt und gemaB den nationalen Gesetzen der EU-Lander, die die WEEE-
Richtlinie umsetzen, zugelassenen Sammelstellen zugefiihrt werden muss. Ziel ist es, negative Umwelt-

EE und Gesundheitsauswirkungen zu verhindern, indem der korrekte Umgang mit dem Produkt als Abfall
sichergestellt und eine missbrauchliche sowie strafbare Entsorgung vermieden wird. Fir den richtigen
Umgang mit dem Produkt tiberprifen Sie bitte die in Ihrem Land geltenden Bestimmungen.

Ef WEEE-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgeréate - Benutzerinformation
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30481-01481 Zuokeun eAEéyXOU OIKIOKOU OUTOUOTIOHOU TECTAPWY TTARKTPWV
Kol eKKIVvNTA pe €§0do pe peAé NO 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz, duvarétnta
evromiopoU oT1o okotddi, pe Auxvia LED RGB kai puBpion évraong, ouutrAn-
pwveTal pe evaAAd§ipa piod mARKTpa 1 4 2 povadwv Linea, Eikon, Arké i
Plana - 2 povdadwv.

30486-01486 Zuokeur EAéyxou OIKIOKOU QUTOUOTIONOU £§1 TTAKTPWYV KOl EKKIVN-
TN pe €500 pe peAé NO 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz, SuvarétnTa €VToTiGHOU OTO
okotddi, pe Auxvia LED RGB ka1 pUBuion éviaong, CUUTTANPWVETAl PE EVOA-
A&gipa piod TARKTPa 1 A 2 povdadwy Linea, Eikon, Arké fj Plana - 3 povdadwv.
O pnxaviopdg diabétel avedpTnTa TAAKTPA TTOU WTTOpoUV va Slapop@wBolv
aKOUN kal wg dITTARG AeiToupyiag, evowpatwuévo ekkivnTh pe peAé, Auyvia LED
RGB pe diapop@wailo Xpwpa, yia EAeyxo Kai pUBHION O€ eyKATAOTACEIG OIKIOKOU
auTopartiogou By-me. Ta Tig oeipég Linea, Eikon kar Arke, dAa Ta KaAUppaTa TAR-
KTPWV, TO0O eKEiva Tou KaTaAGyou 600 kai Ta e§atopikeupéva, SiaBétouv aUuBoAa
e omiabio wTIouo Kal Xpwyata RGB 1Tou utropouv va eEaTopIKEUTOUV.

XAPAKTHPIZTIKA.

+ OvopaaoTikA Téon Tpogodoaiag: BUS 29 V

» Amroppdenon: 7,5 mA

» Kékkivn Auyvia LED kai TARKTpO diapéppwong

* 'E§odog pe peAé (C, NO) yia Tov éAeyxo putwy 16 AX 120-240 V~ 50/60 Hz

* O¢eppokpaaia Asitoupyiag: -5°C + +45°C (sowTtepIkr Xprion)

* Babuog mpoaoTtaciag: 1IP20

» O1 Aeitoupyikég povadeg TARKTPwWY Kal TAAKTPpwVY SITTAAG AeiToupyiag
€xouv Badog 1 opadag (uropouv dnA. va aviKouv o€ pia pévo oudda)

* Kwd. 30481-01481:
- 4 KOUNTTIG TTOU UTTOPOUV Va diapop@wBoUv akdun kal wg 2 SITTAAG AeiToupyiag
- 4 \uyvieg LED RGB pe S10pM0p@UWOIHO XPWHO

* Kwd. 30486-01486:
- 6 KoupTTIG TTOU PTTOPOUV Va diapuop@wBoUv akdun kal wg 3 SITTAAG AeiToupyiag
- 6 Auyvieg LED RGB pe S1apM0p@WOIHO XPWHO

ZYMMNAHPQMATIKH AHAQXZH TOY KATAZKEYAZXTH.

* 'E€000¢ We peAé (eheyxopeva @opria ota 120 - 240 V~, emagr) NO):

- WUIKG @optia —AAM-: 16 A (20.000 kUkAoI),

- NQUTITAPEG TTUPAKTWOEWG -ﬁ-: 8 A (20.000 kukAor),

- Aapmrmpeg @Bopiogol T—F: 0,5 A (20.000 kUkMot),

- ANUTITAPEG €€0IKOVOUNDNG EVEPYEIQG MC@: 200 W-240 V~, 100 W-120 V~
(20.000 KkUkAot),

- hautrtipeg LED .Q. : 200 W-240 V~, 100 W-120 V~ (20.000 kUkAol),

- NAEKTPOVIKOI JETAOXNUATIOTEG m: 4 A (20.000 kUkAor),

- heating 16 (3,5) A (100.000 kUkAol).

PYOMIZH XPQMATOZ AYXNIQN LED.
To xpwua pubuicetal atéd TV epapuoyn View Pro.

AIAMOP®QZH ME EQ®APMOTIH View Pro.
Ma 6Aeg TIg AeTTTOpEPEIEG, AVOTPESTE OTA AVTIOTOIXO EYXEIPIDIA TEXVIKOU £YKa-
TAoTOONG oV gival Si08éaipa yia Aqyn a1ré Tnv 1I0TooeAida www.vimar.com.

@ KANONIZMOI ErKATAZTAZHZ.

H eykardoTaon TPETTEl va TTPAYUATOTIOIEITAl OTTO EGEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG GUU-
QWva PE TOUG KAVOVIOPOUG TTou JIETTOUV TNV €yKATAoTAoN TOU NAEKTPOAOYIKOU
€€oTTAIopOU Kal 10XUoUV 0T XWwpa &Trou eykabioTavTal Ta TPoidvTa. To KUKAwUA
TP0YOB00I0G TNG £6600U pE PEAE TTPETTEI VO TIPOCTATEVETAI ATTO UTTEPPOPTWOEIG E
ao@aAeia i auTOPATO DIOKOTITN LIE OVOAOTIKG peUpa Tou de Ba utrepPaivel Ta 16 A.

ZYMMOP®QZH ME TA NPOTYNA.

Odnyia BT. Odnyia EMC. Mpdtuma EN IEC 60669-2-1, EN 60669-2-5, EN 50491.
Kavoviopdg REAChH (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To TTpoidv PTTopei va TTEPIEXE!
ixvn poAuBdou.

AHHE - NAnpo@opitg yia Toug XpoTeg
To oUuBoro diaypappévou kadou UTTOdEIKVUEI OTI TO TIPOIOV TIPETTEl va GUAAEYETAI §EXWPIOTE aTTéd Ta
utréAora amoBANTa aT0 TEAOG TNG WPEAINNG Bidpkelag {wiig Tou Kal va amooTEAAETaI O€ £E0UTIOBOTNHEVA
KEVTPa OUAAOYAG CUPQWVa e TNV BVIKA vopoBeaia Twv xwpwv Tng EE tou avayvwpidouv Tnv odnyia
I AHHE. Z10x06 €ival n amoQuyrn apvnTIKWV EMTITWOEWY yia To TEPIBAANOV Kal TNV avBpwTTivn uyeia,
diacpahifovtag TN owaoTh Slaxeipion Twv amoBARTWY Kal OTTOQPEUYOVTAG CUVETIWG TNV aVveGEAEYKTN
aTTOPPIYN TTIOU UTTOKEITAI OE VOUIKEG KUPWOEIS. Ma TN owaoTh Slaxeipion Tou TPoiovTog, avarpégte oTig
TIPOBAETIOEVEG TOTTIKEG BIATAEEIG TNG XWPAG TUG.
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SMART AUTOMATION BY-ME PLUS VIMAR
30481-30486 - 01481-01486
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M VIMAR

30481 - 01481: VISTA FRONTALE E POSTERIORE * FRONT AND REAR VIEW e VUES DE FACE ET ARRIERE ¢ VISTA FRONTAL Y TRASERA
FRONT- UND RUCKANSICHT  MMPOZTINH KAI MIZQ MAEYPA ¢ il ool oo,

K
A: Pulsante 1 A: Button 1
B: Pulsante 2 B: Button 2
°og)— BUs C: Pulsante 3 C: Button 3
R—-e— 0= D: Pulsante 4 D: Button 4
sior. s I K: Pulsante di configurazione K: Configuration button
T M Y: Led Y: LED
e R: Rele NO, C R: Relay NO, C
—— M: Morsetti BUS 29 V M: Terminals 29 V Bus
Y
A: Bouton 1 A: Pulsador 1 A: Taste 1 A: MArkTpoO 1 10A
B: Bouton 2 B: Pulsador 2 B: Taste 2 B: MAAKTpO 2 2 ,,:B
C: Bouton 3 C: Pulsador 3 C: Taste 3 C: MAAkTpO 2 3,0C
D: Bouton 4 D: Pulsador 4 D: Taste 4 D: MArkTpo 3 4,5:D
K: Bouton de configuration K: Pulsador de configuracion K: Konfigurationstaste K: MAAkTpo Siaudppwaong shasdl 53 K
Y: Led Y: Led Y: LED Y: Auyvia led Y
R: Relais NO, F R: Relé NO, C R: Relais NO, C R: Pehé NO, C NO.C JD); R
M: Bornes BUS 29 V M: Bornes BUS 29 V M: Klemmen BUS 29 V M: Emragég kAépag BUS 29 V

BUS 29 V Gl,bl :M

30486 - 01486: VISTA FRONTALE E POSTERIORE * FRONT AND REAR VIEW « VUES DE FACE ET ARRIERE « VISTA FRONTAL Y TRASERA
FRONT- UND RUCKANSICHT » MMPOZTINH KAI MIZQ MAEYPA o iy ool o2

A: Pulsante 1 A: Button 1
B: Pulsante 2 B: Button 2
R 20— [ "R 2 C: Pulsante 3 C: Button 3
el (T svowre wsna s D: Pulsante 4 D: Button 4
00y s060 e oy E: Pulsante 5 E: Button 5
oA @ g F: Pulsante 6 F: Button 6
E—— Q $3) K: Pulsante di configurazione K: Configuration button
X *‘gfj Y: Led Y: LED
R: Rele NO, C R: Relay NO, C
M: Morsetti BUS 29 V M: Terminals 29 V Bus
M
A: Bouton 1 A: Pulsador 1 A: Taste 1 A: MAAkTpO 1 1A
B: Bouton 2 B: Pulsador 2 B: Taste 2 B: MArkTpo 2 2,318
C: Bouton 3 C: Pulsador 3 C: Taste 3 C: MAAkTpO 3 3,31:C
D: Bouton 4 D: Pulsador 4 D: Taste 4 D: MArkTpo 4 4,31:D
E: Bouton 5 E: Pulsador 5 E: Taste 5 E: MAAkTpo 5 5 531
F: Bouton 6 F: Pulsador 6 F: Taste 6 F: MAfKTpo 6 653 F
K: Bouton de configuration K: Pulsador de configuracion K: Konfigurationstaste K: MAAKTpO diapdpewong slasyl 53 K
Y: Led Y: Led Y: LED Y: Auyvia led ad Y
R: Relais NO, F R: Relé NO, C R: Relais NO, C R: PeAé NO, C NO.( C J>ys :R
M: Bornes BUS 29 V M: Bornes BUS 29 V M: Klemmen BUS 29 V M: Emragég kAépag BUS 29 V BUS 29V Gl,bi :M

N.B. Rappresentazione grafica serie Linea. Posizione morsetti, cablaggi e funzionalita identiche anche per Eikon, Arke e Plana.

N.B. Graphic representation of the Linea series. Position of terminals, wiring and functions also identical for Eikon, Arké and Plana.

N.B. Représentation graphique série Linea. Position des bornes, cablages et fonctions identiques pour Eikon, Arké et Plana.

Nota importante: Representacion gréfica serie Linea. Posicién de bornes, cableados y funcionalidades idénticas también Eikon, Arké y Plana.

HINWEIS: Grafische Darstellung der Serie Linea. Klemmenposition, Verkabelung und Funktionen sind auch flir Eikon, Arké und Plana identisch.

ZHM. [pagikr avamrapdoTtacn oelpdg Linea. H B€on Twv ema@wyv KAEPag, Twv KOAwdICEWV Kal Twv AEIToupyiwy eival emiong idia yia Tig oeipég Eikon, Arké kai Plana.
Plana 5 Arké g Eikon J dileall (islsslly Il deosdl Blbl gige Linea dukud Gogu) yss dol dlaodle
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